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DNSE SECURITIES THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY

Independence — Freedom - Happiness

S6/No: F12026/CV-DNSE-CBTT Ha Néi, ngay 23 thang 03 nam 2026

Hanoi, March 23, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gtvi/To: - Uy ban Chirng khoan nha nwéc

The State Securities Commission

- S& Giao dich chirng khoan Viét Nam
Vietnam Stock Exchange

- S¢& Giao dich Chirng khoan Ha Noi
Hanoi Stock Exchange

- S& Giao dich Chieng khoan thanh phé H6 Chi Minh
Ho Chi Minh Stock Exchange

1. Téntb chire Céng ty C6 phan Chirng khoan DNSE

Organization name: DNSE Securities Joint Stock Company

- Ma thanh vién: DSE
Member code DSE
- Diachi Tang 6, Toéa nha Pax Sky, 63-65 Ngé Thi Nham, phuwong

Hai Ba Truwng, Ha Noi.

Address 6th Floor, Pax Sky Building, No 63-65 Ngo Thi Nham, Hai
Ba Trung Ward, Hanoi.

- Dién thoai lién hé: 024.7108.9234

Telephone 024.7108.9234
Fax: Khéng cd/None
Email: info@dnse.com.vn

2. N&i dung théng tin céng bd/ Contents of disclosure:

Cong ty Co phan Chirng khoan DNSE (‘DNSE”) céng bé théng tin déi véi Nghi quyét Hoi déng
Quan tri vé& viéc Thong qua két qua thwc hién quyén mua va phwong an x& ly cb phiéu khong



chao ban hét trong dot chao ban thém cd phiéu ra cong ching cho cé déng hién hiru ctia Céng
ty s6 07/2026/NQ-DNSE-HDQT ngay 23/03/2026.

DNSE Securities Joint Stock Company (“DNSE”) hereby discloses information regarding the
Resolution of the Board of Directors approving of the results of the exercise of subscription rights
and the plan for handling unsubscribed shares in the additional public offering of shares to existing
shareholders of the Company No. 07/2026/NQ-DNSE-HPDQT dated March 23, 2026.

2. Théng tin nay da dwoc cong bé trén trang théng tin dién tl cha cong ty vao ngay 23/03/2026
tai dwdng dan https://ir. dnse.com.vn.

This information was published on the Company’s website on March 23, 2026, as in the link
https:/ir.dnse.com.vh.

Chung téi xin cam két cac théng tin cong bd trén day la dung sw that va hoan toan chiu trach
nhiém trwdc phap luat vé noi dung cac théng tin da céng bé.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we will bear the full
responsibility to the law.

Tai liéu dinh kém/Attached Pai dién té chirc
documents:

. . Organization Representive
Nghi quyét ctia Hoi ddng Quan tri g P

s6 07/2026/NQ-DNSE-HPQT /Nguoi UQ CBTT
ngay 23/03/2026/ Resolution of
the Board of Directors No.
07/2026/NQ-DNSE-HPQT dated
March 23, 2026.

Persons authorized to disclose information
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CHU'NG KHOAN DNSE Déc lap - Tw do - Hanh phic
DNSE SECURITIES THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom - Happiness
S6: 07/2026/NQ-DNSE-HBQT Ha Noi, ngay 23 thang 03 nam 2026
No. 07/2026/NQ-DNSE-HDQT Hanoi, March 23, 2026

NGHI QUYET CUA HOI BONG QUAN TR|
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN CHU’NG KHOAN DNSE
DNSE SECURITIES JOINT STOCK COMPANY
(V/v: Théng qua két qua thuc hién quyén mua va phuong én xir ly cé phiéu khéng chao ban hét
trong dot chao ban thém c¢é phiéu ra cong ching cho c6 déng hién hitu cta Céng ty)
(Re: Approval of the results of the exercise of subscription rights and the plan for handling

unsubscribed shares in the additional public offering of shares to existing shareholders of the
Company)

Can ¢t/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 ctia Quéc héi nudc Céng hoa X&
héi Cha nghia Viét Nam va cac van ban sira doi, b6 sung, hudng dén thi hanh Luét Doanh
nghiép;

The Law on Enterprise No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 of the National Assembly

of the Socialist Republic and documents amending, supplementing and guiding its
implermentation;

- Luét Ching khoédn sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 ctia Qudc hdi nude Céng hoa Xa
héi Cha nghia Viét Nam va céc van béan hudng déan thi hanh Luét Chiing khoan;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 of the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam and implementing documents;

Luéat stra déi, b6 sung mét sb diéu cda Luat Chirng khoan, Luét Ké toan, Luét kiém toan
déc lap, Luat Ngén sach nha nudc, Luat quan ly, str dung tai sén cong, Luat quén Iy thué,
Ludt Thué thu nhédp cé nhan, Luat D triv qubc gia, Luat xi ly vi pham hanh chinh sé
56/2024/QH15 ngay 29/11/2024 ctia Quéc hoi nudc Cong hoa Xa héi Chu nghia Viét Nam;
The Law No. 56/2024/QH15 dated November 29, 2024 amending and supplementing a
number of articles of the Law on Securities, Law on Accounting, the Law on Independent
Audit, the Law on State Budget, the Law on Management and Use of Public Property, the
Law on Tax Administration, the Law on Personal Income Tax, the Law on National
Reserves, and the Law on Penalties for Administrative Violations;

- Nghi dinh 155/2020/NB-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 cla Chinh phd quy dinh chi tiét thi
hanh mot sé diéu ctia Luat Ching khoén;
Decree No. 155/2020/NP-CP dated December 31. 2020, of the Government providing
detailed regulations for implementing a number of articles of the Securities Law;



Nghi dinh 245/2025/NB-CP ngay 11/9/2025 ctia Chinh pht stra dbi, bé sung mét sé diéu
ctia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 ctia Chinh phd quy dinh chi
tiét thi hanh mét sé diéu cta Luat Chiing khoan;

Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025, of the Government amending and
supplementing a number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31,
2020 of the Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities,

Diéu Ié Céng ty C6 phan Chirng khoén DNSE;

Charter of DNSE Securities Joint Stock Company,

Nghi quyét s6 01/2025/NQ-DNSE-DHPCH ngay 19 thang 03 ndm 2025 ctia Pai héi déng
c6 déng (“PHDCB”) Céng ty Cb phan Chimg khoan DNSE;

Resofution No. 01/2025/NQ-DNSE-DHBDCD dated March 19, 2025 of the General Meeting
of Shareholders (“GMS”) of DNSE Securities Joint Stock Company;

Nghi quyét caa H6i dong Quan tri (“HPQT”) s6 31/2025/NQ-DNSE- HDQT ngay 10/10/2025
ctia Céng ty vé viéc Phé duyét trién khai chi tiét phuong én phat hanh cé phiéu cho c¢é déng
hién hitu theo phuwong thire thuc hién quyén mua ndm 2025 (“Nghi quyét HPQT sé 317);
Resolution of the board of directors (“BOD") No. 31/2025/NQ-DNSE-HEQT dated October
10", 2025 approving the detailed implementation of the Share Issuance Plan for Existing
Shareholders via Rights Offering Method in 2025 (“Resolution No. 31”);

Nghi quyét HPQT sb 34/2025/NQ-HPQT-DNSE ngay 03/11/2025 vé viéc Thong qua diéu
chinh chi tiét Phuong an st dung vén thu duoc tir dot phét hanh cé phiéu cho c6 déng hién
hiru theo phuwong thiee thuc hién quyén mua nam 2025;

Resolution of BOD No. 34/2025/NQ-HPQT-DNSE dated November 3rd, 2025 approving
the detailed adjustments plan for using capital proceeds from the Share Issuance Plan for
Existing Shareholders via Rights Offering Method in 2025,

Gidy chiing nhén ddng ky chao bén sé 488/GCN-UBCK do Chd tich Uy ban Ching khoéan
Nha nuwée cap ngay 15/12/2025;

Certificate of registration for public offering No. 488/GCN-UBCK issued by the Chairman of
State Securities Commission dated December 15, 2025,

Nghj quyét HBQT sé 37/2025/NQ-HEQT-DNSE ngay 22/12/2025 vé viéc Ngay dang ky
cubi cung chét danh séch ¢ déng va lich thuc hién chao ban thém cé phiéu ra cong ching
cho ¢é déng hién hiku;

Resolution of BOD No. 37/2025/NQ-HDQT-DNSE dated December 22, 2025 approving the
record date for finalizing the list of shareholders and the timeline for additional share offering
to existing shareholders;

Nghi quyét HPQT sb 04/2026/NQ-DNSE-HPQT ngay 12/02/2026 vé viéc théng qua viéc
gia han thoi gian phén phdi cé phiéu cho cé déng hién hiiu;

Resolution of BOD No. 04/2026/NQ-DNSE-HBPQT dated February 12, 2026 regarding the
approval of the extension of the share distribution period to existing shareholders;

Quyét dinh sé 103/QP-UBCK do Chi tich Uy ban Chirng khoan Nha nuoc cép ngay
13/02/2026 vé viéc chép thuan gia han Gidy ching nhén dang ky chao bén cb6 phiéu ra
céng ching cho Céng ty Co phan Chiing khoan DNSE;
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Decision No. 103/QB-UBCK issued by the Chairman of State Securities Commission dated
February 13, 2026 regarding the approval of the extension of the Certificate of Registration
for Public Offering of Shares for DNSE Securities Joint Stock Company;

Nghi quyét HDQT sb 05/2026/NQ-DNSE-HPQT ngay 23/02/2026 vé viéc diéu chinh thoi
gian chuyén nhuong quyén mua, thoi gian dang ky mua va ndp tién mua cé phiéu chao ban
cho cb déng hién hiku;

Resolution of BOD No. 05/2026/NQ-DNSE-HDQT dated February 23, 2026 regarding
adjusting the timeline for transferring subscription rights, the registration period for
purchasing, and the payment period for the shares offered to existing shareholders,

Danh séch téng hop nguoi sé hitu chimg khoan thuc hién quyén do Téng céng ty Luu ky
va Bu trir chiing khoan Viét Nam cung cép va két quéa diang ky, nép tién mua cé phiéu ctia
c6 déng chua luu ky;

The consolidated list of securities holders exercising their rights provided by the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation, and the results of registration and payment
for share purchases by non-depository shareholders;

Bién ban kiém phiéu lay y kién HDQT bang van ban sé 07/2026/BBKP -DNSE-HPQT ngay
23/03/2026 ctia Céng ty Cé phdn Ching khoén DNSE (“Céng Ty’ hodc “DNSE”).

Minutes of BOD meeting No. 07/2026/BBKP-HEPQT-DNSE dated March 23, 2026 of DNSE
Securities Joint Stock Company (* Company " or “ DNSE ).

QUYET NGHI/ RESOLVED

Diéu 1. Théng qua két qua thuc hién quyén mua cb phiéu clia cé déng hién hiru trong dot chao

ban thém cb phiéu ra cong chiing cho ¢ déng hién hiru clia DNSE tir ngay 15/01/2026
dén ngay 16/03/2026 (“Dot Chao Ban”). Cu thé nhuw sau:

Article 1. Approval of the results of the exercise of subscription rights by existing shareholders in

the additional public offering of shares to existing shareholders of DNSE Securities Joint
Stock Company from January 15, 2026 to March 16, 2026 (“The Offering”), with details
as follows:

Tén cb phiéu: Cé phiéu Cong ty C6 phan Chirng khoan DNSE/ Stock name: DNSE
Securities Joint Stock Company Shares

Loai cb phiéu: Cé phiéu phd théng/ Stock type: Common Stock

Ma cb phiéw/ Stock Code: DSE

S lwong cd phiéu chao ban thém ra cong ching cho ¢ déng hién hiru: 85.650.000 cb
phiéu/ Number of additional shares offered to the public for existing shareholders:
85,650,000 shares.

Gia chao ban: 15.000 déng/cd phiéu/ Offering Price: VND 15,000/share

Thoi gian chao ban va nop tién mua c¢b phiéu/ Offering and Payment Period:

Thoi gian chuyén nhuwong quyén mua: T ngay 15/01/2026 dén ngay 12/03/2026
Transfer of subscription rights: From January 15, 2026 to March 12, 2026;

Thoi gian dang ky mua va nop tién mua cb phiéu: Tl ngay 15/01/2026 dén ngay
16/03/2026/ Registration and payment period: From January 15, 2026 to March 16,
2026.



Piéu 2.

Két qua thwe hién quyén mua cb phiéu cla cb déng hién hivu/ Results of exercising
subscription rights by existing shareholders:

S6 Iwong cd phiéu dwoc phép chao ban: 85.650.000 cb phiéu/ Number of shares
authorized for offering: 85,650,000 shares.

S lwong cb phiéu dwoc nha dau tw dang ky mua va nop tién mua: 85.373.629 cb phiéu/
Number of shares registered and paid for by investors: 85,373,629 shares.

Sé lwong cb phiéu phat sinh 1& do 1am tron: 194 cd phiéu. Sé lwong cb phiéu 1& nay sé
bi hily bo theo Nguyén tic lam tron va phwong an xd ly cb phiéu Ié theo Nghi quyét
HDQT sbé 31/ Number of fractional shares resulting from rounding: 194 shares. These
fractional shares will be canceled according to the Rounding Principle and the method
for handling fractional shares as per Resolution No. 31.

S Iwong cb phiéu con lai chwa phan phdi hét do ¢d déng khéng dang ky mua, khéng
nop tién mua (“Cé Phiéu Can Phan Phéi”): 276.177 cb phiéu/ Number of remaining
shares not yet distributed due to shareholders not registering or paying for them
(‘Remaining Shares for Distribution’): 276,177 shares.

Théng qua viéc tiép tuc phan phéi sb lwong Cé Phiéu Can Phan Phéi trong Dot Chao
Ban. Chi tiét nhw sau/ Approval of the continued distribution of the Remaining Shares for
Distribution in The Offering, with details as follows:

S6 lwong C6 Phiéu Can Phan Phbi: 276.177 cb phiéu. HDQT sé phan phéi tiép C6 Phiéu
C4n Phan Phéi cho cac Nha dau tw khac (bao gém cac c¢d déng hién hieu)/ Number of
Remaining Shares for Distribution: 276,177 shares. BOD shall continue to distribute the
Remaining Shares for Distribution to other investors (including existing shareholders),
Gia chao ban déi vai Cé Phiéu Can Phan Phéi: 15.000 déng/ ¢b phiéu/ Offering price for
the Remaining Shares for Distribution: VND 15,000/ share;

Tieu chi xac dinh dbi twong dwoc mua cb phiéu/ Criteria for determining eligible
purchasers:

La nhitng ca nhan hodc td chirc ¢é ¢6 nhu cau mua cb phiéu ciia DNSE/ Individuals or
organizations having demand to purchase DNSE shares:

La nhirng ca nhan hoac té chirc ¢é nang lwc trong Iinh virc tai chinh, cd kha nang vé
vén va gop vén nhanh ngay khi dang ky dat mua cb phiéu/ Individuals or organizations
with financial capability and sufficient funding capacity, able to promptly contribute
capital upon subscription.

Péi twong duoc mua cd phiéu: theo Danh sach dinh kém Nghi quyét nay/ Eligible
purchasers: As per the attached list.

Thoi gian dang ky mua va ndp tién mua cé phiéu: Tlr 16h00 ngay 23/03/2026 dén 22h00
ngay 23/03/2026/ Subscription and payment period: From 4:00 PM on March 23, 2026
to 10:00 PM on March 23, 2026.

Thai gian han ché chuyén nhwong: Sé lwong C6 Phiéu Can Phan Phéi dwoc chao ban
cho cac Nha dau tw khac sé bi han ché chuyén nhwong 01 (mét) ndm ké tir ngay két
thac dot chao ban/ Transfer restriction: The Remaining Shares for Distribution offered to
other investors shall be subject to a transfer restriction of 01 (one) year from the end date
of the Offering.



7. Ngéan hang mé& tai khoan phong tda nhan tién mua co phiéu/ Bank that opened a blocked
account to receive funds for share purchase

+ Tén chu tai khoan: Céng ty C6 phan Chirng khoan DNSE/ Account holder: DNSE
Securities Joint Stock Company
Sé tai khoan/ Account number 8600073181

+  Noi m& tai khoan: Ngan hang TMCP Dé&u tw va Phat trién Viéet Nam - CN Ha Thanh/
Bank: Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam — Ha
Thanh Branch.

Diéu 3.Giao, Gy quyén cho Ch tich Hoi ddng quan tri va/hodc Tdng Giam dbc déng thoi 1a Nguoi
dai dién theo phap luat clia Cong ty quyét dinh, chi dao, trién khai thuc hién cac céng
viéc can thiét va ky, ky két cac van ban lién quan dén cac néi dung dwoc HDQT théng
qua theo Nghi quyét nay.

Article 3. Assign, authorize the Chairman of the Board of Directors and/or the General Director,
who is also the Legal Representative of the Company, to decide on, direct, organize the
implementation of all necessary tasks and to sign and to execute all relevant documents
in connection with the matters approved by the Board of Directors pursuant to this
Resolution.

Diéu 4. Piéu khoan thi hanh

Article 4. Enforcement terms

Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky/ This Resolution takes effect from the date of
signing.
Cac thanh vien HDQT, Ban Téng giam déc va cac Khéi, Phong ban co lién quan cta
Cong Ty c6 trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay/ Members of the Board of Directors, the
Executive Management, and relevant Divisions and Departments of the Company are
responsible for implementing this Resolution./.

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

Noi nhan/ Recipients:

- HPQT, BKS, BTGDH/ Board of
Directors. Supervisory Board.
Executive Board;

-Lwu: VPHBQT, IB/ Achieve: BOD's
Office. 1B




phuong én xt Iy ¢6 phiéu khéng chao ban hét trong dot chao béan thém cé phiéu ra céng ching cho c6 dong hién hitu cia Cong ty)
(Attached to Resolution of the Board of Directors No. 07/2026/NQ-DNSE-HPQT dated March 23, 2026 on approval of the results of

CONG TY CO PHAN CHU'NG KHOAN DNSE/
DNSE SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

PHU LUC/ APPENDIX

DANH SACH NHA PAU TU PUOC PHAN PHOI TIEP CO PHIEU CAN PHAN PHOI/ LIST OF INVESTORS ALLOCATED THE
REMAINING SHARES FOR DISTRIBUTION
(Dinh kém Nghi quyét HDQT sé 07/2026/NQ-DNSE-HPQT ngay 23/03/2026 vé viéc théng qua két qua thuc hién quyén mua va

the exercise of subscription rights and the plan for handling unsubscribed shares in the additional public offering of shares to existing
shareholders of the Company)

STT/ Ho tén/ Céan cwéc CP nam Nguwori CP dang Nguwéi co CP dang Nguwoi co 50 lwgng CP dwoc Tong phéan phoi c6 phiéu Tong ty 1é phan phoilvon Tong so co Tong ty 1é s&
No. Full cong dan/Ho gitr tai co lién ky mua lién quan ky mua lién quan chao ban trong cac cho ca nhan/té chirc va diéu 1é tai ngay phiéu ca nhan/td| hiu/vén sau
Name chiéu hoic ngay quan bot 1/ mua CP bot 2/ mua CP dot chao ban, phat nguwoi co lién quan trong 23/03/2026/ Total chirc va ngwei | dot chao ban/
Giay chirng 12/01/ nam git Shares bot 1/ Shares bot 2/ hanh ciia Nha Dau dot chao ban/ Total shares allocation ratio/charter co lién quan Total
nhéan dang ky 2026/ CP tai subscribed Shares subscribed Shares Tw va ngwoi co lién allocated to the capital as of March 23, nam giir sau dot| ownership
doanh nghiép/ Shares ngay - Phase1 subscribed | - Phase 2 subscribe quan trong 12 individual/organization 2026 chao ban/ Total| ratio/charter
Citizen held as 12101/ by related d by thang gan nhat/ and its related persons in shares held by | capital after
Identification of 2026/ persons — related Number of shares this Offering the individual/ | the Offering
Card/Passport | January | Shares Phase 1 persons — offered in Trong dot Trong cac Trong Trong cac  |organization and|
or Enterprise 12, 2026 held by Phase 2 offerings/issuances chao ban dot chao dot chao dogt chao its related
Registration related by the Investor and | nayl/ In this ban, phat ban nay/ ban, phat persons after
Certificate persons its related persons Offering hanh 12 In this hanh 12 the Offering
as of within the last 12 thang gan Offering thang gan
January months nhat/ nhat/
12, 2026 Issuances Issuances
during the during the
last 12 last 12
months months
Tran My
01 o 001191018286 160.210 0 12.650 27.402 276177 0 109.610 316.229 425839 0,092% 0,099% 476.439
Téng cong/ Total 160.210 0 12.650 27.402 276.177 0 109.610 316.229 425.839 0,092% 0,099% 476.439 0,111%




Ghi chu/ Notes:

CP: C6 phiéu/ Shares;

Pot 1: Dot chao ban cho ¢é déng hién hitu theo ty 16 thuc hién quyén ter ngay 15/01/2026 dén ngay 16/03/2026;

Phase 1: Offering to existing shareholders based on the rights exercise ratio from January 15, 2026 to March 16, 2026,

Dot 2: Dot chao ban cho nha dau tw theo phuong an xir Iy ¢b phiéu khong chao ban hét trong truong hop cb déng khong déang ky
mua, khéng nép tién mua tir 16h00 ngay 23/03/2026 dén 22h00 ngay 23/03/2026;

Phase 2: Offering to investors under the plan for handling unsubscribed shares in cases where shareholders do not subscribe or
fail to make payment, from 4:00 PM on March 23, 2026 to 10:00 PM on March 23, 2026;

Sé lwrong ¢ phiéu sé hiru truoe dot phan phéi ciia cac Nha déu tw duoc phéan phdi tiép C6 Phiéu Can Phan Phoi (“Nha Dau Tw”)
can ctr vao danh séch do VSDC chét ngay 12/01/2026 Ia ngay déng ky cudi cung cda dot chao ban thém c6 phiéu ra céng ching
cho cé déng hién hitu;

The number of shares held prior to the allocation by investors allocated the Remaining Shares for Distribution (“Investors”) is
based on the list finalized by VSDC as of January 12, 2026, being the record date for the additional public offering of shares to
existing shareholders;

Vén sau dot chao ban la: 4.282.498.060.000 déng;

Charter capital after the Offering: VND 4,282,498,060,000;

Vén diéu Ié tai thoi diém phan phéi ngay 23/03/2026 la: 3.426.000.000.000 dong;

Charter capital at the time of allocation on March 23, 2026: VND 3,426,000,000,000;

Nha Pa&u Tw nay la nha dau tw trong nude;

This Investor is a domestic investor;

Mbi quan hé ctia Cong Ty va Nha Bau Tu: Nha Pau Tw khdng phai la ngudi ndi bg, nguoi cé lién quan voi ngudi néi bo va ngudi

co lién quan v&i Cong ty;
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Relationship between the Company and the Investor: The Investor is not an insider, a related person of an insider, or a related

person of the Company.

TM. HOI BPONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
y HOI PONG QUAN TRI
IRMAN .
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